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AUFBEWAHREN.

FUTURE.

FRAMTIDA REFERENS.



• Assembly must only be performed by an adult
• Keep this instruction for future references
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– Dieses Produkt nicht auf einer erhöhten Fläche verwenden, die nicht für dieses Produkt 

– Es sind keine anderen als die vom Hersteller zugelassenen Ersatz- und Zubehörteile zu 



– To avoid the risk of scalding from hot water from the tap, position the product so the child cannot 

– Clean the bathtub after each use with warm water and a mild cleaning agent; avoid harsh 





 

– Kako biste izbjegli rizik od opeklina od tople vode iz slavine, postavite proizvod tako da dijete ne 



 



 

– Pulite la vasca da bagno dopo ogni utilizzo con acqua tiepida e un detergente delicato; evitare 



 



 

– För att undvika risken för brännskador från varmt vatten från kranen, placera produkten så att 

– Rengör badkaret efter varje användning med varmt vatten och ett milt rengöringsmedel; undvik 



 

– For å unngå risikoen for skålding fra varmt vann fra kranen, plasser produktet slik at barnet ikke 

– Rengjør badekaret etter hver bruk med varmt vann og et mildt rengjøringsmiddel; unngå sterke 

– Oppbevar badekaret tørt og beskyttet mot direkte sollys for å unngå misfarging eller 
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